ESCRIPET

alguns patlars del Nord d'Ttdlia lomb. skirpia, Novara
skirpa, pis. ant. scherpillo, per als quals veg. Bertoni,
L’Elem. germ. nella l. it., p. 183, i ARom. v, 62.

En cat. ant. apareix com a nom d’una bossa o un sat-
ré: per a joies o objectes valuosos aquella (i potser ella
mateixa de material precids), per a pescadors o peixa-
ters aquest: doc. ross. de 1296: «anyell o cabrit, 1 dr.;
it. saumada de peix, 1 dr.; it. esguerpa de peix, dbol»
(RLR v, 95), «una squerpa de corall», «vos avem tra-
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mes la squerpa del corally, docs. ross. de 1443 (InvLC, 10

s. V., 18.v. corall), altres cops amb repercussié de la #:
«un tinter de plom --- una squerpra de coral, sotil ---
una capsa de riscla ---», Bna., 1437 (BABL x1, 160);
«una cotteja grossa d’ot --- un collar --- encara li tra-
més una esquerpa d’or molt rica, e dues robes», «un
altre llit --- sobre:] qual trobd totes les joyes de La-
quesis, ¢o és frontals de perles, arracades, collars, pi-
trals, esquerpes, cadenes ---», Curial (NCI. 1, 92,
104.4). Resumeixo el conjunt romanic i referint-me a
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I'asturid especialment, en el DCEC 11, 363, s.v. es- 20

quirpia.
1 «Els maleits tordots no m’hi deixen cap llaor:
ahir les hi vai parar un asquiblet i ata m'’hi arri-
baré», El meu Pallars 11, 11.

Escriptor, escriptura, V. escriure

ESCRIURE, del 11. scriBERE id. (] 1.% doc.: S. x111.
Abunda en tota mena de textos en forma vulgar
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des del comengament del segle: Llull, Desclot, Vi- 30

desR, etc., i en docs. privats. Uns quants passatges a
Patzar: «No volia Sen Gregoti --- que les femnes s’a-
pelassen les sues serventes; per qué escrisc a Na Rus-
ticana: --- te prec --- que aguesta paraula tu no m’es-

crisques en les tues letres, ni eu no la-y atrop escrita», 35

VidesR, £° 73v1, on tenim el verb en perfet 3, Subj. 2
i participi. Per a d’altres exs. i per a les formes de
conjugacié en aquest text, veg. el vol. 1, pp. 39, 59,
etc. «En G. de Cardona escrisc contra vés a I'apos-

toli», doc. de c. 1521, Seu d'Urgell (pf. 3, mal llegit 40

escrise, PPujol, Docs. Vg. Urg. xvi, lin. 40, p. 26),
«manam que czo juren de tenir e de servar nostres
omes desotz escritz, per els e per totz los autres», ib.
1244 (id. 1x, lin. 33, p. 19).

DEeriv.: Escrivad [S. x1], del b. U, scrisa, -ANIs, 47

que reemplaga el 1L, cl. scriba, -ae, id.: «ordenat fo per
Papostoli --- que un cardenal tengués capitol als scri-
vans un dia la setmana», Llull (Blang., NCI. 11, 1452);
«L’apostoli dix --- que gran maravella era com --- los

serrahins, qui sén en error, ploren als sermons; res- 50

pos un scrivd en arabic, de lapostoli, qui era stat nat
e nudrit en la Terra d'Ultramar, e era dels crestians
de la centura, --- que los serrayns preycaven de --- les
penes infernals, e per agd --- ploraven per la devocié

que havien», id. (id. 11, 241.3), per on es veu que no

designava un mer amanuense sind un home erudit ad-
més en discussions d’alt nivell: més a la vora del nos-
“tre escriptor que d'escrivent; veg. encara doc, ross. de
1296 (RLR v, 92); escrivania [S. xu1l, CostTort.;

temps Vescrivania de Vilafrancha --- sotz cert sens»,
traduccié inclosa en el Cartoral de Vilafranca de Con-
flent, confeccionat el 1324, de loriginal llatf de 1253,
en el text del qual correspon a «scribaniam sive no-
tariam publicam Ville Franche» (£° 3r), on es veu
que tenia la dignitat de notari; escrivanatge; també es
prengué per via culta, del l. classic, en la forma
escriba.

Ve a tenir un valor aproximat escrividor en les Vi-
desR: «la Verge I'avia consetvat en son coratge e di-
ligentment lo dix als escrividorss, £° 228¢2; en Eixi-
menis apareix escrivd junt amb escrivent i amb escrip-
tor, i sembla que és més alt que el 2.°; i escriptor més
encara: «offici de scrivd requer hom ab gran cons-
ciencia en quant ab una plomada de tinta, pot un hom
levar e baxar, perdre o guanyar» (Regiment, cap. 386),
«com diu Sent Gregori --- qué-y cal disputar ab 'es-
crivent qual és estada la ploma, pus som certs del es-
criptors (Eiximenis, Vida de ]. Crist), cites del DBal.
Escriventatge. Escrivetejar., Escrit m. ‘text escrit’
[S. xmt].

Escrita, mena de peix (espicie de rajada o clave-
lada, que té el dors tacat de punts i ratlles com si
fossin lletres) [1324; «escrita: raia levis», OPou, Th-
Pu., 65].

Presos per via sdvia: Escriptor, 1. scriptor [fi se-
gle x1v, Eiximenis, veg. supral. Escriptori [1373 ‘mo-
ble’; ‘sala o cambra on escriuen’, ¢. 1500, Brama Ll.;
en JRoig, Spill, v. 2422, el context no mostra clar si és
Pun o I'altre]. Escriptura ‘manera d’escriure els ca-
racters de lletra’ [1575, OPou: «afear la escriptura:
deturpare scripturam», ThPu., 182]; ‘text escrit’; es-
pecialment les santes Escriptures: ja en les Homilies:
«la Sancta Escriptura, la qual dix la profeta de Déu
N. S.: declinet a malo et faciat bonum ---» (1 Petr.
111, 13), f° 2r4. «Aquella dona havia un fill, Io qual ---
volia ésser en orde, e volia apendre la Scriptura, ans
que fos avocaty, Llull (Blang., NCI. 1, 183.15); «les
santes scriptures», VidesR, 214vl. La seva comengada
versié de la Biblia la va titular Guillem Serra (1451)
«Genesi de Scriptura». ‘Document que té forga legal’
[1393]1; «lo acte o escriptura del arrendament: loca-
tionis tabulae», OPou (ThPu., 129). Escripturada. Es-
criptural. Escripturar. Escripturista; escripturistic.

Sobrescriure [DTo. 1647 «superscriberes]; sobres-
crit [DTo. 1647: so. de cartal; tant aquesta acc. com
la de ‘carpeteta on es clou una carta’, i amb aquest
sentit era la vella expressié popular i tradicional: «la
carta era per ell / el sobrescrit pet sa mare», romang
del S. xvi1, MilaF (Romllo., 112.22), abreujat més
tard en sobre (un sobre, dos sobres, etc.) [Lab. 1839,
no Belv.]. +Superscrit, -ita, s'usa com a terme de pa-
leografia o tipografia per a ‘escrit per sobre de la caixa’.

CurtisMes; Adscriure. Circumscriure [Lab. 1839],
L. circumscribere; circumscrit [Lab. 18391; circums-
cripcié. Conscrit, rar, . conscriptus. Descriure [se-
gle xv: «viuré la vid’ e descriuré la mort», Comena-
dor Stela, 371; descripcid; descriptiu; descriptible;
indescriptible. Imscriure [Lab. 1839], ll. inscribere

«que'l senyor En Jacme --- tey d’Aragd doni per tos- 60 id.; inscripeié [1695, Lacav.]. Prescriure [1695, La-
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